


St. Patrick Calendar of Activities
Saturday    - June 13
9:00am       - Franciscan Secular Order Gathering (206)
11:00am     - NA (104)
4:00pm       - Legion de Maria (Chapel)
Sunday       - June 14 
7:00pm       - Youth Group Ministry - (Age 12-18) - Gym
7:00pm       - Urkupiña Rosary - Rosario (Iglesia)
Monday      - June 15
7:00pm       - Women’s SALT Group - Bible Study RM 103
Tuesday      - June 16
6:30pm       - SPRED - Room behind the Church
7:00 pm.     - Lazos de Amor RM 103
6:00pm     - AA Step Meetings - RM 104
Wed.           - June 17
6:00pm       - Grupo de Oración - Renovacion Carismatica 
7:00pm       - Young Adult Men & Women - GYM
Thurs.          - June 18
6:00pm       - Hermanas Auténticas Viviendo la Verdad RM - 206
7:00pm       - Joyful Hope Prayer Group - Church 
Friday          - June 19
7:00pm       - Kids Group Gym
7:00pm       - Lazos de Amor Grupo de Oracion (Capilla)
7:30pm -     - Grupo de Jóvenes Adultos - RM 104
Saturday     - June 20
11:00am     - NA (104)
4:00pm       - Legion de Maria (Chapel)
Sunday        - June 21
7:00pm       - Youth Group Ministry - (Age 12-18) - Gym
7:00pm       - Urkupiña Rosary - Rosario (Iglesia)

MASS SCHEDULE / INTENTIONS
Saturday,          - June 13 - Vigil Mass
4:00pm              - Memorial Mass for Isaura & Manuel Amaral
                            - Memorial Mass for Claudia Brett
6:15pm                - En Accion de Gracias Por la Hermandad de Emaus 
                               - Por el Eterno Descanso de Antonia Maria            
Sunday,             - June 14 - Eleventh Sunday in Ordinary Time
7:30am              - For the Parishioners of St. Patrick Church 
                            - Memorial Mass for Celia Arinez 
9:15am              - Memorial Mass for Ben Monaham 
                            - Memorial Mass for Charles Cochran & Family
                            - Memorial Mass for Pamela Ducharme 
5:30pm              - Por la Salud de Fran Diaz
Monday,              - June 15
5:30pm                 - For the intentions of Diana Clarke
Tuesday,            - June 16
5:30pm              - English
Wed.,                        June 17
6:00pm                 - Por el Eterno Descanso de los esposos Pedro Americo Mendez y 
                                  Ana Francisca Pantaleon
                                - Por el Eterno Descanso de Ramon Santiago
Thursday,             - June 18
5:30pm               - Memorial Mass for Barbara Samways
Friday,                - June 19
6:00pm               - Por el Eterno Descanso de Melesio Aaron de Leon Regil
                             - Por El Exito del Dia Familiar de la Familia Rosario Paulino
Saturday,           - June 20
4:00pm               - Memorial Mass for JohnTarczuk
                            -  Memorial Mass for Edward Ondrasek
                             - Memorial Mass for Dorothy Salisbury
6:15pm  -              - Por el Eterno Descanso de Pedro Antonio Reyes
                                - Por todas las Almas en el Purgatorio
Sunday,              - June 21
7:30am               - For the Parishioners of St. Patrick Church
                             - Memorial Mass Jason Rego 
9:15am               - Mem. Patrick O’Rourke
12:30pm             - Spanish                
5:30pm                - Spanish 

Offertory Collection/Colecta Ofertorio 
 

Week of 6/1-6/7|Semana de 6/1-6/7/2026:            $7486.58     
Online Collection/Colecta En linea:                            $1950.00
Total Collection/Coleccion Total:                              $9,411.58

Thank you for your generosity! 
Gracias por su generosidad!



WISDOM from Fr. Nick                                                            SABIDURIA del Padre Nick                   

THE ‘NORMAL’ CHRISTIAN
There’s a young lady I know who broke her
knee-cap some time ago, and had to wear a
cast almost the full length of her leg. Now if
you’ve ever had a leg injury and had to wear a
cast, you know full well what she had to so-
frustratingly find out. It’s awkward,
cumbersome and slows you down. You just
can’t wait to be free!
Orthopedic doctors will tell you that whereas
there may be pain with such injuries, the whole
body actually adjusts to the cast, and you get
used to it. Hips, spine, your whole sense of
balance, have to adapt to the extra weight.
When it is removed, however, assuming it has
been on for a few weeks, you have to readjust
again to walk normally. In the hospital where I
served as chaplain for many years, I once
actually saw a man fall down after the cast was
removed. It takes time to walk properly again
without it.
What’s normal and what’s not in life? I often
hear people make excuses for this sin or that
because “Well, it’s normal. It’s natural!” All too
easily, we can get caught up in the ways of the
world, and to such an extent that, if the
majority says something is OK, well then it must
be! What God expects or calls us to can be so
easily boxed into the all-too-convenient tag of
‘religious right’. Even Catholics, from time to
time, can be inclined to point fingers at people
perceived as ‘too much’ when it comes to
matters of faith!
Truth is that the world at large doesn’t take
kindly to holiness. It becomes uncomfortable.
And why? Because it has gotten used to being
crippled. The bent and the twisted - the giant
cast it wears of war and hate and injustice -
have become normal.
In the midst of all that, Jesus is still present!
He still calls us to be faithful to him as ‘the way,
the truth and the life’. Going against the grain
and living the commandments, particularly the
greatest, is what we are about as Christian and
Catholic. That’s what’s normal for us! Even
though you may fall once in awhile, there’s no
need for a cast. Forgiveness is there for the
asking. Be faithful to the Lord. That way you’ll
be able to keep your balance, walk normally
and naturally through life as God intended, and
continue to rejoice in the hope of the life to
come.

EL CRISTIANO “NORMAL”
Conozco a una joven que se fracturó el hueso de la
rodilla hace algún tiempo y tuvo que llevar un yeso
que cubría casi toda la longitud de su pierna. Ahora
bien, si alguna vez has sufrido una lesión en la
pierna y has tenido que usar un yeso, sabes
perfectamente lo que ella tuvo que descubrir de
una manera tan frustrante. "Es un total estorbo que
te quita velocidad y agilidad y ¡solo quieres
quitártelo de encima ya!"
Los médicos ortopedistas te dirán que, aunque
puede haber dolor con este tipo de lesiones, todo
el cuerpo se adapta al yeso y uno se acostumbra a
él. Las caderas, la columna vertebral y todo tu
sentido del equilibrio tienen que ajustarse al peso
adicional. Sin embargo, cuando se retira,
suponiendo que haya estado puesto durante
algunas semanas, tienes que reajustarte
nuevamente para caminar con normalidad. En el
hospital donde serví como capellán durante
muchos años, una vez vi a un hombre caerse
después de que le quitaran el yeso. Se necesita
tiempo para volver a caminar correctamente sin él.
¿Qué es normal y qué no lo es en la vida? A
menudo escucho a la gente poner excusas para
este pecado o aquel porque: “Bueno, es normal.
¡Es natural!”. Con demasiada facilidad podemos
dejarnos arrastrar por las costumbres del mundo,
hasta el punto de que, si la mayoría dice que algo
está bien, ¡entonces debe estarlo! Lo que Dios
espera de nosotros o a lo que nos llama puede
quedar fácilmente encerrado en la etiqueta,
demasiado conveniente, de “derecha religiosa”.
Incluso los católicos, de vez en cuando, pueden
sentirse inclinados a señalar con el dedo a quienes
son percibidos como “demasiado” en cuestiones de
fe.
La verdad es que al mundo en general no le agrada
la santidad. Le resulta incómoda. ¿Y por qué?
Porque se ha acostumbrado a estar lisiado. Lo
torcido y deformado —el enorme yeso que lleva
puesto de guerra, odio e injusticia— se ha vuelto
normal.
¡En medio de todo eso, Jesús sigue presente!
Él sigue llamándonos a ser fieles a Él como “el
camino, la verdad y la vida”. Ir contra la corriente y
vivir los mandamientos, especialmente el más
grande de ellos, es de lo que se trata nuestra vida
como cristianos y católicos. ¡Eso es lo normal para
nosotros! Aunque puedas caer de vez en cuando,
no hay necesidad de un yeso. El perdón está
disponible para quien lo pida. Sé fiel al Señor. De
esa manera podrás mantener el equilibrio, caminar
normal y naturalmente por la vida como Dios lo
quiso, y seguir alegrándote en la esperanza de la
vida futura. 



Daily Readings

Sunday, June 14: 
Ex. 19:2-6 | Ps. 100:1-5 | Rom. 5:6-11 | Mt. 9:36—10:8
Monday, June 15: 
1 Kgs. 21:1-16 | Ps. 5:2-7 | Mt. 5:38-42
Tuesday, June 16: 
1 Kgs. 21:17-29 | Ps. 51:3-16 | Mt. 5:43-48
Wednesday, June 17: 
2 Kgs. 2:1, 6-14 | Ps. 31:20-24 | Mt. 6:1-6, 16-18
Thursday, June 18: 
Sir. 48:1-14 | Ps. 97:1-7 | Mt. 6:7-15
Friday, June 19: 
2 Kgs. 11:1-20 | Ps. 132:1-18 | Mt. 6:19-23
Saturday, June 20: 
2 Chr. 24:17-25 | Ps. 89:4-34 | Mt. 6:24-34

Lecturas Diarias 

Domingo, 14 de Junio: 
Ex 19, 2-6 | Sal. 99: 1-5 | Rom 5, 6-11 | Mt 9, 36—10, 8
Lunes, 15 de Junio: 
1 Re 21, 1-16 | Sal. 5: 2-7 | Mt 5, 38-42
Martes, 16 de Junio: 
1 Re 21, 17-29 | Sal. 50: 3-16 | Mt 5, 43-48
Miércoles, 17 de Junio: 
2 Re 2, 1. 6-14 | Sal. 30: 20-24 | Mt 6, 1-6. 16-18
Jueves, 18 de Junio: 
Sir 48, 1-14 | Sal. 96: 1-7 | Mt 6, 7-15
Viernes, 19 de Junio: 
2 Re 11, 1-20 | Sal. 131: 1-18 | Mt 6, 19-23
Sábado, 20 de Junio: 
2 Cr 24, 17-25 | Sal. 88: 4-34 | Mt 6, 24-34

Gospel Reading          Mt. 9:36—10:8               Lectura del Evangelio

At the sight of the crowds, Jesus’ heart was moved with
pity for them because they were troubled and
abandoned, like sheep without a shepherd. Then he
said to his disciples, “The harvest is abundant but the
laborers are few; so ask the master of the harvest to
send out laborers for his harvest.”
Then he summoned his twelve disciples and gave them
authority over unclean spirits to drive them out and to
cure every disease and every illness.
The names of the twelve apostles are these: first, Simon
called Peter, and his brother Andrew; James, the son of
Zebedee, and his brother John; Philip and Bartholomew,
Thomas and Matthew the tax collector; James, the son
of Alphaeus, and Thaddeus; Simon the Cananean, and
Judas Iscariot who betrayed him.
Jesus sent out these twelve after instructing them thus,
“Do not go into pagan territory or enter a Samaritan
town. Go rather to the lost sheep of the house of Israel.
As you go, make this proclamation: ‘The kingdom of
heaven is at hand.’ Cure the sick, raise the dead, cleanse
lepers, drive out demons. Without cost you have
received; without cost you are to give.”

Al ver a la multitud, tuvo compasión de ella, porque
estaban cansados y abatidos, como ovejas que no
tienen pastor. Entonces dijo a sus discípulos: “La mies
es mucha y los trabajadores pocos. Rueguen, por
tanto, al dueño de la mies que envíe trabajadores a sus
campos.”
Después llamó a sus doce discípulos y les dio poder
para expulsar espíritus impuros y curar toda
enfermedad y dolencia.
Los nombres de los doce apóstoles son estos: primero,
Simón llamado Pedro, y su hermano Andrés; Santiago,
hijo de Zebedeo, y su hermano Juan; Felipe y
Bartolomé; Tomás y Mateo el publicano; Santiago, hijo
de Alfeo, y Tadeo; Simón el cananeo y Judas Iscariote,
el que lo entregó.
A estos doce envió Jesús después de darles estas
instrucciones: “No vayan a tierra de paganos ni entren
en poblados samaritanos. Vayan más bien en busca de
las ovejas perdidas del pueblo de Israel. Vayan y
proclamen que el Reino de los Cielos está cerca. Sanen
a los enfermos, resuciten a los muertos, limpien a los
leprosos y expulsen a los demonios. Gratis han
recibido; den gratis.”

Acompañe a tres frailes dominicos durante tres
Jueves de verano para la serie “¿Seguro Que
Conoces Catolicismo?” Cada sesión incluirá una
charla y un tiempo de preguntas y respuestas;
¡ninguna pregunta es demasiado difícil ni está fuera
de lugar! El primer encuentro será el Jueves 9 de
Julio a las 7:00pm de la tarde en el Gimnasio.
Consulte el boletín o los carteles de la parroquia
para más detalles.

https://bible.usccb.org/bible/matthew/9?36




Grupo de niños cada tercer Viernes del Mes de 7-9pm
(15 de Mayo) en el gym. Invitamos a todos los niños de
las edades 6-11 a qué se unen a nosotros para
actividades, enseñanzas, y juegos divertidos. Padres, es
crucial que la formación espiritual empieze lo más
temprano posible. Apoyenos porfavor en esta misión
para formar los santos líderes, sacerdotes, monjas,
madres y padres del futuro! No pierdan esta
oportunidad! 
Preguntas? Contáctenos! 

Ashley: (401) 489-1439       Deisy: (401) 536-2160 

Children's group every third Friday of the month from
7-9pm (May 15) in the gym. We invite all children ages
6-11 to join us for activities, lessons, and fun games.
Parents, it is crucial that spiritual formation begins as
early as possible. Please support us in this mission to
form the saintly leaders, priests, nuns, mothers, and
fathers of the future! Don't miss this opportunity! 
Questions? Contact us! 



 
 

 

Catholic Charity Appeal    Almost there!

Through your outstanding generosity and faithful support, we have raised so far $33,940 toward
our parish goal—that’s 85%. Wow!!

I am deeply grateful to each of you. Your sacrificial giving is a living witness of the Gospel. You are
making a real difference in the life of the Church and in the lives of those in need.

We are so close now. Let’s finish strong together. If you have not yet had the chance to
participate, I invite you to prayerfully consider joining this mission. Every gift, no matter the size,
brings us closer to our goal.

“God loves a cheerful giver” (2 Corinthians 9:7). And I can see that joy alive in this parish.

Let’s bring ithome. Don’t forget: “God is madly in love with you!”
Fr. Brice

Campaña de Caridad Católica — ¡Ya casi llegamos!

Gracias a su extraordinaria generosidad y fiel apoyo, hemos recaudado hasta ahora $33,940 para
la meta de nuestra parroquia; ¡eso es el 85%! ¡¡Guao!!

Estoy profundamente agradecido con cada uno de ustedes. Su ofrenda sacrificial es un
testimonio vivo del Evangelio. Ustedes están marcando una verdadera diferencia en la vida de la
Iglesia y en las vidas de los más necesitados.

Ya estamos muy cerca. Terminemos con fuerza juntos. Si aún no han tenido la oportunidad de
participar, los invito a considerar en oración unirse a esta misión. Cada donación, sin importar el
tamaño, nos acerca más a nuestra meta.

“Dios ama al que da con alegría” (2 Corintios 9:7). Y puedo ver esa alegría viva en esta parroquia.

Vamos a lograrlo. No lo olviden: “¡Dios está locamente enamorado de ti!”

P. Brice



¿Le gustaría promocionar su negocio o el de un amigo en nuestro boletín? ¿Y apoyar a la Iglesia
de San Patricio con el costo del boletin semanal? Es bien módico. Para mas informacion mande
un correo electronico a Anajsanchez01@gmail.com. Gracias!

Would you
like to

promote your
business or a

friend’s
business in

our bulletin? 

This will help
with the cost
of the weekly
Bulletin for
St. Patrick

Church? It is
very

affordable.  

for more
information
please email
Ana Sanchez:

 

Anajsanchez0
1@gmail.com. 

Thank you!

¿Le gustaría
promocionar
su negocio o

el de un
amigo en
nuestro

boletín? ¿Y
apoyar a la

Iglesia de San
Patricio con
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boletin
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Para mas
informacion
mande un

correo
electronico a
Anajsanchez0
1@gmail.com.

Gracias!
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